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Destinataire 
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Direction de la Propriete Ind. 

A l'att. de Dutruc-Rosset, Marie-C. 

40, rue de la Haie-Coq 

F-93306 Aubervilliers Cedex 

FRANCE 


NOTIFICATION DE TRANSMISSION DU 
RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 
OU DE LA DECLARATION 

(regie 44.1 du PCT) 


Date ©"expedition 

(jour/mois/annee) 11/0 6/2004 


Reference du dossier du deposant ou du mandataire 
R 02172G1 


POUR SUITE A DONNER 

voir les paragraphes 1 et 4 ci-apres 


Demande internationale n° 
PCT/FR 03/03782 


Date du depot international 
(lour/mois/annee) 17 / 12 /2003 


Deposant 

RHODIA CHIMIE 



1 . [jj I! est notifie au deposant que le rapport de recherche internationale a ete etabli et lui est transmis ci-joint. 

Depot de modifications et d'une declaration selon I' article 19 : 

Le deposant peut, s'il le souhaite, modifier les revendications de la demande internationaJe (voir la regie 46): 

Quand? Le delai dans lequel les modifications doivent etre deposees est de deux mois a compter de la date de 
transmission du rapport de recherche internationaJe ; pour plus de precisions, voir cependant les notes 
figurant sur la feuille d'accompagnement. 

Ou? Directement aupres du Bureau international de TOM PI 

34, chemin des Colombettes 
1211 Geneve 20, Suisse 
n° de telecopies: (41-22)740.14.35 

Pour des instructions plus detaillees, voir les notes sur la feuille d'accompagnement. 

2. I I II est notifie au deposant qu'il ne sera pas etabli de rapport de recherche internationale et la declaration a cet effet, prevue 
I — I a 1'article 17.2)a), est transmise ci-joint. 



3. I I En ce qui concerne la reserve pouvant etre formulee, conformement a la regie 40.2, a regard du paiement d'une ou 
* — ' de plusieurs taxes additionnelles, il est notifie au deposant que 



□ 



la reserve ainsi que la decision y relative ont ete transmises au Bureau international en meme temps que la requete 
du deposant tendant a ce que le texte de la reserve et celui de la decision en question soient notifies aux offices 
designes. 

| j la reserve n'a encore fait Pobjet d'aucune decision; des qu'une decision aura ete prise, le deposant en sera avise. 

4. Mesure(s) consecutive(s) : II est rappele au deposant ce qui suit: 

Peu apres I'expiration dun delai de 18 mois a compter de la date de priorite, la demande internationale sera publiee par le 
Bureau international. Si le deposant souhaite eviter ou differer la publication, il doit faire parvenir au Bureau international 
une declaration de retrait de la demande internationale, ou de la revendication de priorite, conformement aux regies 
90o/s.1 et 906&3, respectivement, avant I'achevement de la preparation technique de la publication internationale. 

Dans un delai de 19 mois a compter de la date de priorite, le deposant doit presenter la demande cfexamen preliminaire 
international s'il souhaite que I'ouverture de la phase nationale soil reportee a 30 mois a compter de la date de priorite 
(ou meme au-dela dans certains offices). 

Dans un delai de 20 mois a compter de la date de priorite, le deposant doit accomplir les demarches prescrites pour I'ouverture 
de la phase nationale aupres de tous les offices designes qui n'ont pas ete elus dans la demande d'examen preliminaire 
international ou dans une election ulterieure avant I'expiration d'un delai de 19 mois a compter de la date de priorite ou 
qui ne pouvaient pas etre elus parce qu'ils ne sont pas lies par le chapitre II. 



Norn et adresse postale de I'administrationchargee de la 
recherche internationale 



Office Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL-2280 HV Rijswijk 

Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 
. Fax: (+31-70) 340-3016 



Fonctionnaire autorise 
Kirstine Smith 



Formulaire PCT/ISA/220 (juillet 1998) 



(Voir les notes sur la feuille d'accompagnement) 



NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISA/220 



Les pre sent as notes sont destinees a donner les instructions essentielles concern ant le depot de modifications selon 
I' article 19. Les notes son! f on dees sur les exigences du Traite de cooperation en matiere de brevets (PCT), du reglement 
^execution et des instructions administratives du PGT. En cas de divergence entre tes presentes notes et ces exigences, oe sort 
ces demteres qui priment. Pour de plus am pies rertaeignements, on peut aussi consulter le Guide du deposant du PCT, qui est une 
publication de POMPI. 

Dans les presentes notes, les termes "article*, 'regie" et Instruction" renvoient aux dsposrtions du traite, de son reglement 
©"execution et des instructions administratives du PCT, respectivement. 



INSTRUCTIONS CONCERNANT LES MODIFICATIONS SELON L'ARTICLE 19 

Apres reception du rapport de recherche intemationale, le deposant a la possibilite de modifier une tots les revendications 
de la demande internal ion ate. On notera cependant que, comme toutes les parties de la demande intemationale (revendications, 
description et dessins) peuvent dtre modifiees au cours de la procedure cfexamen preliminaire international, il n'est generaJement 
pas necessaire de de poser de modifications des revendcations salon Particle 1 9 sauf, par exemple, au cas ou le deposant so uh arte 
que ces dem teres soient publiees aux fins cTune protection provisoire ou a une autre raison de modfier les revendcations avant 
la publication intemationale. En outre, il convient de rappeler que Tobtention d'une protection provisoire n'est possible que dans 
certains Etats. 



Quelies parties de la demands Intemationale peuvent etre modifiees? 

Selon Particle 19, les revendications exctusrvement. 

Durant la phase intemationale, les revendications peuvent aussi etre modifiees (ou modifiees a nouveau) selon 

('article 34 aupres de ('administration chargee de I'examen preliminaire international. La description et lea dessins 

ne peuvent etre modifiees que selon Particle 34 aupres de ('administration chargee de I'examen preliminaire international. 

Lors de Pouverture de la phase nationale, toutes les parties de la demande intemationale peuvent etre modifiees selon 
Particle 28 ou, le cas echeant, selon Particle 41 . 



Ouand? Dans un delai de deux mois a compter de la date de transmission du rapport de recherche intemationale ou de 16 mois 

a compter de la date de priorite, selon I'echeance la plus tardve. II convient cependant de noter que les modficationa 
seront reputees avoir ete revues en temps voulu si elles parviennent au Bureau international apres I 'expiration du delai 
applicable mais avant Pachevement de la preparation technique de la publication intemationale (regie 46.1). 



Ou ne pas deposer les modification s? 

Les modifications ne peuvent etre deposees qu'aupres du Bureau international; elles ne peuvent etre depos'Aes ni 
aupres de Poffice recepteur ni aupres de I'administratton chargee de la recherche intemationale (regie 46.2). 

Lorsqu'une demande cfexamen preliminaire international a ete/est deposee, voir plus loin. 



Comment? Sort en supprimant entierement une ou piusieurs revendications, soft en ajoutant une ou plusieurs revendications 
nouvelles ou encore en modifiant le texte d'une ou de plusieurs des revendcations telles que deposees. 

Une feuiile de remplacement doit dtre remise pour chaque feuille des revendcations qui, en raison cfune ou de 
plusieurs modifications, differs de la feuille initialement deposee. 

Toutes tes revendications figurant sur une feuille de remplacement dotvent etre numerotees en chiffres arabes. Si 
une revendication est supprimee, il n'est pas obligatoire de renumeroter les autres revendications. Chaque fois que 
des revendications sont re numerotees, elles doivent Petre de facon continue (instruction 205. b)). 

Les modifications doivent etre effectuees dans la tangue dans laquelle la demande Intemationale est publlee. 



Quels documents dolvent/peuvent accompagner les modifications? 
Lettre (instruction 205.b)): 

Les modifications doivent dtre accompagnees d'une lettre. 

La lettre ne sera pas publi6e avec la demande intemationale et les revendcations modifiees. Elle ne doit pas etre 
confondue avec la "declaration selon Particle 1 9.1 J" (voir plus loin sous "Declaration selon Particle 19.1)7- 

La lettre doit etre redlgee en anglais ou en franca Is, au cholx du deposant. Cependant, si ia langue de la demande 
Internationale est Panglais, la lettre dolt etre redlgee en anglais; si la langue de la demande Internationale est le 
francais, la lettre dolt etre redlgee en francais. 



Notes relatives au formulaire PCT/ISA/220 (premiere feuille) (janvier 1994) 



NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISA/220 (suite) 



La lettre doit tndiquer les differences existant entre les revendications telles que deposees et les re veridical tons telles 
que modifiees. Elle doit indiquer en particutier, pour chaque revendication figurant dans la demande intern ationaJe 
(etant entendu que des indications iderrtiques concernant ptusieurs revend cations peuvent etre groupees), si 

i) ta revendication n'est pas modfiee; 

ii) ta revendication est supprimee; 
ifi) la revendication est nouvelte; 

iv) la revendication rempJace une ou ptusieurs revendications telles que deposees; 

v) la revendication est le resultat de la division d'une revendcation telle que deposee. 



Les exempt es sulvants lllustrertt la manlere dont les modifications dot vent etre expllquees dans la lettre 
d'accompagnement: 

1 . [Lorsque le nombre des revendications deposees initiaJement s'elevart a 48 et qu'a la suite d'une modification de 
oertaines revendications it s'eleve a 51): 

"Revendcations 1 a 15 remplacees par les revendications modifiees port ant les m ernes numeros; revendications 
30, 33 et 36 pas modifiees; nouvelles revendi cations 49 a 51 ajoutees." 

2. [Lorsque le nombre des revendications deposees initiaJement s'elevait a 1 5 et qu'a la suite d'une mooSfication de 
toutes les revendcations il 3'eleve a 1 1 J: 

RevenoScations 1 a 1 5 remplacees par les revendicationB modifiees 1 a 11 .* 

3. [Lorsque le nombre des revendications deposees initiaiement s'elevait a 1 4 et que les modifications consistent a 
supprimer certaines revendications et a en ajouter de nouvelles]: 

"Revendications 1 a 6 et 1 4 pas mocfifiees; revendications 7 a 1 3 supprimees; nouvelles revendicationB 1 5,1 6 et 
17 ajoutees.* ou 

"Revendications 7 a 13 supprimees; nouvelles reve notations 15, 16 et 17 ajoutees; toutes les autres revendications 
pas modifiees." 

4. [Lorsque ptusieurs sortes de modifications sent faitesj: 

"Revendcations 1-10 pas modifiees; revencfi cations 11 a 1 3, 18 et 19 supprimees; revendiations 14, 15 et 16 
remplacees par la revendication modifiee 14; revendication 17 divisee en revendications modifiees 15, 16 et 17; 
nouvelles revendications 20 et 21 ajoutees." 



"Declaration selon Particle 19.1)" (Regie 46.4) 

Les modifications peuvent etre accompagneea d'une declaration expliquant les modifications et precisant I'inctdence 
que ces demieres peuvent avoir sur la description et sur les dessins (qui ne peuvent pas etre modifies selon 
Particle 19.1)). 

La declaration sera publiee avec la demande intemationale et les revendications modifiees. 
Elle dolt etre red 1 gee dans la langue dans laquelle la demandelntematlonate est publiee. 

Elle doit etre succincte (ne pas depasser 500 mots si elle est etablie ou traduite en anglais). 

Elle ne doit pas etre con fondue avec la lettre expliquant les differences exist ant entre les revendications telles que 
deposees et les revendications telles que modifiees, et ne la rem pi ace pas. Elle doit figurer sur une feuille distincte et 
doit etre munie o"un trtre permettant de ^identifier com me telle, const itue de preference des mots "Declaration selon 
I'articte19.1)" 

Elle ne doit contenir aucun commentaire denigrant retatif au rapport de recherche intemationale ou a la pertinence des 
citations que ce dernier contient. Elle ne peut se referer a des citations se rapportant a une revendication donnee et 
contenue8 dans le rapport de recherche intemationale qu'en relation avec une modification de oette revendication. 



Consequence du fait qu'une demande d'examen prellmlnalre international alt deja ete presentee 

Si, au moment du depot de modifications effectives en vertu de I'article 19, une demande d'examen preliminaire 
international a deja ete presentee, le deposant doit de preference, lors du depot des modifications aupres du Bureau 
international, deposer egalement une copie de ces modifications aupres de I' administration chargee de Texamen 
preliminaire international (voir la regie 62.2a), premiere phrase). 



Consequence au regard de la traduction de la demande Intemationalelors de I'ouverture de la phase natlonale 

L'attention du deposant est appelee sur le fait qu'il peut avoir a remettre aux offices designes ou elus, lors de I'ouverture 
de la phase nationals , une traduction des revendications telles que modifiees en vertu de I'article 1 9 au lieu de la 
traduction des revendications telles que deposees ou en plus de celte-ci. 

Pour plus de precisions sur les exigences de chaque office designe ou elu, voir le volume II du Guide du deposant 
du PCT. 



Notes relatives au formulaire PCT/ISA/220 (deuxieme feuille) (janvier 1994) 



TRAITE DE COOPERATION EN MATIERE DE BREVETS 

PCT 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



(article 1 8 et regies 43 et 44 du PCT) 


Reference du dossier du deposant ou 
du mandataire 
R 02172G1 


POUR SUITE voir ,a notifica ^ on de transmission du rapport de recherche internationale 
(formulaire PCT/ISA/220) et, le cas echeant, le point 5 ci-apres 

A DONNER 


Demande international e n° 
PCT/FR 03/03782 


Date du depot intemational(/our/mo/Vannee; 
17/12/2003 


(Date de priorite (la plus ancienne) 
(jour/mois/annee) 

18/12/2002 


Deposant 






RHODIA CHIMIE 









Le present rapport de recherche internationale, etabli par radministration chargee de la recherche internationale, est transmis au 
deposant conformement a Particle 18. Une copie en est transmise au Bureau international. 

Ce rapport de recherche internationale comprend 4 feuilles. 

[3T| II est aussi accompagne cfune copie de chaque document relatif a I'etat de la technique qui y est cite. 



1 . Base du rapport 

a. En ce qui concerne la langue, la recherche internationale a ete effectuee sur la base de la demande internationale dans la 
langue dans laquelle elle a ete deposee, sauf indication contraire donnee sous le meme point. 

la recherche internationale a ete effectuee sur la base cfune traduction de la demande internationale remise a I'administratior 

b. En ce qui concerne les sequences de nucleotides ou d'acides amines divulguees dans la demande internationale (le cas echeanl 
la recherche internationale a ete effectuee sur la base du listage des sequences : 
I 1 contenu dans la demande internationale, sous forme ecrite. 

deposee avec la demande internationale, sous forme dechiffrable par ordinateur. 

remis ulterieurement a I'administration, sous forme ecrite. 

remis ulterieurement a radministration, sous forme dechiffrable par ordinateur. 



□ 
□ 
□ 
□ 

□ 



2. 
3. 



□ 
□ 



La declaration, selon laquelle le listage des sequences presente par ecrit et fourni ulterieurement ne vas pas au-dela de la 
divulgation faite dans la demande telle que deposee, a ete fournie. 

La declaration, selon laquelle les informations enregistrees sous forme dechiffrable par ordinateur sont identiques a celles 
du listage des sequences presente par ecrit, a ete fournie. 

II a ete estime que certaines revendications ne pouvaient pas faire I'objet d'une recherche (voir le cadre I). 
II y a absence d'unite de I'invention (voir le cadre II). 



4. En ce qui concerne le tltre, 

|x~| le texte est approuve tel qu'il a ete remis par le deposant. 

I I Le texte a ete etabli par radministration et a la teneur suivante: 



En ce qui concerne I'abrege, 

[^1 le texte est approuve tel qu'il a ete remis par le deposant 

I — J le texte {reproduit dans le cadre Ml) a ete etabli par I'administration conformement a la regie 38.2b). Le deposant peut 

I I presenter des observations a I'administration dans un delai cfun mois a compter de la date cf expedition du present rapport 

de recherche internationale. 



6. La figure des dessins a publier avec I'abrege est la Figure n° 



suggeree par le deposant. f j Aucune des figures 
b=t n'est a publier. 

I ! parce que le deposant n'a pas suggere de figure. 

I I parce que cette figure caracterise mieux I'invention. 



Formulaire PCT/ISA/210 (premiere feuille) (juillet 1998) 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



Demande Internationale No 

PCT/FR 03/03782 



A. CLASSEMENT DE L'OBJET DE LA DEMANDE , . ' . 

CIB 7 B01J31/24 C07F9/50 C07F15/00 C07B35/02 C07B53/00 
C08G79/06 

Selon la classification internationale des bre vets (CIS) ou a la tots selon la classification nationale el la OB 

B. POMAINES SUR LESQUELS LA RECHERCHE A PORTE 

Documentation minimale consullee (systeme de classification suivi des symboles de classement) * 

CIB 7 B01J C07F C07B C08G 



Documentation consultee autre que la documentation minimale dans la mesure ou ces documents relevent des domaines sur lesquels a porte la recherche 



Base de donnees 6lectronique consultee au cours de la recherche Internationale (nom de la base de donnees, el si realisable, termes de recherche utilises) 

EPO-Internal , CHEM ABS Data 



C. DOCUMENTS CONSIDERES COMME PERTINENTS 



Categorie • 


Identification des documents cites, avec, le cas echeant. Indication des passages pertinents 


no. des revendications visees 


Y 


US 5 990 318 A (CHAN ALBERT SUN-CHI ET 
AL) 23 novembre 1999 (1999-11-23) 
colonne 5, ligne 8 - ligne 65 
colonne 3 -colonne 4; exemples 1-3 


1-8, 

38-58,60 


Y 


EP 0 235 450 A (TAKASAGO PERFUMERY CO LTD) 
9 septembre 1987 (1987-09-09) 
page 4, ligne 1 -page 5, ligne 40 


1-8,58, 
60 


Y 


EP 0 544 455 A (TAKASAGO PERFUMERY CO LTD) 

2 juin 1993 (1993-06-02) 

page 2, ligne 37 -page 3, ligne 33 

-/-- 


1-6,58, 
60 



| X I Voir la suite du cadre C pour la fin de la lisle des documents 



Les documents de families de brevets sonl indiques en annexe 



° Categories speciales de documents cites: 

'A' document definissant I'etat general de la technique, non 

considere comme particulierement pertinent 
'E* document anterieur, mais publie a la date de d£pot international 

ou apres cette date 

"L" document pouvant jeter un doule sur une revendication de 
priorite ou cit6 pour determiner la date de publication d'une 
autre citation ou pour une raison speciale (telle qu'indiquee) 
"O" document se referant a une divulgation orale, a un usage, a 

une exposition ou tous autres moyens 
■P" document publie avant la date de dep6t international, mais 
posterieurement a la dale de priorite revendiquee 



'V document ulterieur publie apres la date de d6pot international ou la 
date de priorile et n'appartenenant pas a retat de la 
technique pertinent, mais cite pour comprendre le principe 
ou la Iheorie constituant la base de finvention 

•X* document particulierement pertinent; finven tion revend'quee ne peut 
etre considered comme nouvelle ou comme impliquant une activite 
inventive par rapport au documenl consider^ isol6ment 

•Y' document particulierement pertinent; Tinven tion revendiqu6e 
ne peut etre consideree comme impliquanl une activite inventive 
lorsque le document est associe a un ou plusieurs autres 
documents de meme nature, cette combinaison etant evidente 
pour une personne du m6tier 

'&' document qui fail partie de la meme lamille de brevets 



Date a laquelle la recherche internationale a ete effeclrvemenl achev6e 

27 mai 2004 


Date tfexpedition du present rapport de recherche internationale 

11/06/2004 


Nom el adresse postale de radministralion chargee de la recherche internationale 
Office Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL - 2280 HV Rijswijk 
Tel. (+31-70) 340-2040. Tx. 31 651 epo nl, 
Fax: (+31-70) 340-3016 


Fonctionnaire autorise 

Bork, A-M 



Formulaire PCT/ISA^10 (deuxifema feuilie) (Janvier 2004) 



page 1 de 2 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



Demande Internationale No 



PCT/FR 03/03782 



C.(sulte) DOCUMENTS CONSIDERES COMME PERTINENTS 



Categorie ' 


Identification des documents cites, avec, le cas echeant, I'indication des passages pertinents 


no. des revendications visees 


Y 


BIRDSALL D J ET AL: "Synthesis of 


1-6,9, 




fluoroalkyl-derivatised BINAP ligands 


CO C A 

58,60 • 




TETRAHEDRON LETTERS, ELSEVIER SCIENCE 






PUBLISHERS, AMSTERDAM, NL, 






vol . 42, no. 48, 






26 novembre 2001 (2001-11-26), pages 






8551-8553, XP004319815 






ISSN: 0040-4039 






page 8552; figure 1; exemples 3,4 




Y 


W0 00/49028 A (SCHULZ EMMANUELLE ;TER 


1-6,8,9, 




HALLE ROB (FR); LEMAIRE MARC (FR); 


18-37, 




SPAGNOL) 24 aout 2000 (2000-08-24) 


58-60 




cite dans la demande 






page 5, ligne 1 - ligne 3 






page 15, ligne 1 -page 19, ligne 21 




Y 


I in nn /p^JAftl A /I AMAIITI 1 F" TUTTDOU . C A 1 1 I77A 

W0 00/52081 A (LAMOUILLE THIERRY ;SALUZZO 


1 £ O O 

1-6,8,9, 




CHRISTINE (FR); SCHULZ EMMANUELLE (FR);) 


18-64 




8 septembre 2000 (2000-09-08) 






page 21, ligne 1 -page 22, ligne 23 






page 32, ligne 7 - ligne 10 






page 33, ligne 15 -page 46, ligne 24 






page 62, ligne 19 -page 63, ligne 14 




Y 


FAN ET AL: "Preparation and use of 


38-64 




MeO-PEG-supported chiral diphosphine 






ligands: soluble polymer-supported 






catalysts for asymmetric hydrogenation" 






TETRAHEDRON: ASYMMETRY, ELSEVIER SCIENCE 






PUBLISHERS, AMSTERDAM, NL, 






vol. 12, 2001, pages 1241-1247, 






XP002253891 






ISSN: 0957-4166 






figures 1,2; tableau 2 




Y 


FAN Q-H ET AL: "Highly effective and 


38-64 




recyclable dendritic BINAP ligands for 






asymmetric hydrogenation" 






CHEMICAL COMMUNICATIONS - CHEMCOM, ROYAL 






SOCIETY OF CHEMISTRY, GB, 






2000, pages 789-790, XP002253892 






ISSN: 1359-7345 






figure 1 





Formutaire PCT/1SA/2 10 (suite de la deuxieme ieuille) (Janvier 2004) 



page 2 de 2 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 

Renseignements relatifs aux membres de families de brevets 


Oemande Internationale No 

PCT/FR 03/03782 


Document brevet cite 
au rapport de recherche 


Date de 
publication 


Membre(s) de la 
famille de brevet(s) 


Date de 
publication 


US 5990318 A 


23-11-1999 


AUCUN 







EP 0235450 



A 09-09-1987 



JP 
OP 
JP 
EP 
US 



1800277 C 
5011117 B 
62178594 A 
0235450 Al 
4705895 A 



EP 0544455 



02-06-1993 



JP 
JP 
DE 
DE 
EP 
US 
US 



2736947 B2 
5170780 A 
69217458 Dl 
69217458 T2 
0544455 Al 
5324861 A 
5274146 A 



12-11-1993 
12-02-1993 
05-08-1987 

09- 09-1987 

10- 11-1987 

08- 04-1998 

09- 07-1993 

27- 03-1997 
12-06-1997 
02-06-1993 

28- 06-1994 
28-12-1993 



WO 0049028 


A 


24- 


-08-2000 


FR 


2789992 Al 


25-08-2000 










AU 


3055100 A 


04-09-2000 










EP 


1153031 Al 


14-11-2001 










WO 


0049028 Al 


24-08-2000 










JP 


2002537305 T 


05-11-2002 










US 


2003225297 Al 


04-12-2003 










US 


6610875 Bl 


26-08-2003 


WO 0052081 


A 


08- 


-09-2000 


FR 


2790477 Al 


08-09-2000 










AT 


229051 T 


15-12-2002 










AU 


3055000 A 


21-09-2000 










DE 


60000920 Dl 


16-01-2003 










DE 


60000920 T2 


04-12-2003 










EP 


1161481 Al 


12-12-2001 










ES 


2188499' T3 


01-07-2003 










WO 


0052081 Al 


08-09-2000 










JP 


2002538249 A 


12-11-2002 










US 


6646106 Bl 


11-11-2003 



Formulaire PCT/1SA/2 10 {annexe families de brevets) (Janvier 2004) 



